Lazerinio suvirinimo salmas

Naudojimo instrukcija ir atsarginiy daliy sarasas
PRIES NAUDODAMI PERSKAITYKITE IR SUPRASKITE VISA INSTRUKCIJA.
ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA ATEICIAL, JEI PRIREIKTY INFORMACIJOS.

Visa naudojimo instrukcija:

Instrukcijos numeris: 0448 730 001 -
Perziiiros data: 2025-11-07 Eg:’-ﬁlil
Perziiros numeris: C E
Kalba: Lietuviy
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to the Council Directive (EU) 2016/425 entering into force 9 March 2016
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Type of equipment
Welding Helmet

Type designation
L30 Laser Welding Helmet 0700 700 100

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorized representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004

402 77 Gothenburg, Sweden

Phone:+46 (0) 31 50 90 00

The following harmonized standard in force within the EEA has been used in the design:
EN ISO 16321-1:2022 Eye and face protection for occupational use. Part 1: General requirements

EN ISO 16321-2:2021 Eye and face protection for occupational use. Part 2: Additional requirements for
protectors used during welding and related techniques

EU Type Examination Certificate and Test Certificates issued by:
ECS GmbH — European Certification Service

Huttfeldstrasse 50

73430 Aalen, Germany

Notified body number 1883

Performed and issued the EU type-examination certificate C4236.1ESAB
Expiry 2029/12/25

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorized representative, that the equipment in question complies with the safety requirements
stated above.

Date Signature Position
/e o

2025-07-10 Peter Burchfield General Manager /

c E 2025 quipment Solutions
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1.1 Simboliy reikSmeé

Kaip naudojama Siame vadove: ReisSkia ,,Démesio“! Bukite atsargus!

® PAVOJUS!
Reiskia tiesiogiai gresiantj pavoju, kuris, jei jo nebus iSvengta, nedelsiant sukels
sunky arba mirting asmens suzalojima.

|SPEJIMAS!
Reiskia galimg pavojuy, kuris gali sukelti asmens suzalojimg arba mirt;.

DEMESIO!
Reiskia pavojus, kurie gali sukelti nesunky asmens suzalojima.

> B P

LL|

]SPEJIMAS!
PrieS naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijg ir atsizvelkite
j visose etiketése nurodytg informacijg, darbdavio saugias

praktikas ir saugos duomeny lapy (SDS) informacijg.

1.2  Saugos priemonés

A ISPEJIMAS!
Sios saugos priemonés skirtos jusy apsaugai. Jose apibendrinama atsargumo informacija,
pateikiama Papildomos saugos informacijos skyriaus nuorodose. Prie$ atlikdami bet kokias
montavimo ar valdymo procediras, batinai perskaitykite ir laikykités toliau iSvardyty saugos
priemoniy, taip pat visy kity instrukcijy, medzZiagy saugos duomeny lapy, etikec€iy ir kt. Jei
nesilaikysite saugos priemoniy, galite susiZeisti arba Zuti.

SAUGOKITE SAVE IR KITUS

:ﬁéi Kai kurie suvirinimo, pjovimo ir iSpjovimo procesai yra triukSmingi, tad

Dl g batina ausy apsauga. Lankas, kaip ir saulé, skleidzia ultravioletinius (UV) ir
kitus spindulius ir gali pazeisti odg ir akis. KarStas metalas gali nudeginti.
Norint iSvengti nelaimingy atsitikimuy, batina iSmokti tinkamai atlikti
procesus ir naudoti jranga. Dél Sios priezasties:

1. Deévékite suvirinimo Salmg su tinkamu filtru, kad apsaugotumeéte savo veidg ir akis atlikdami arba
stebédami suvirinima.

2. Visose darbo zonose visuomet dévekite apsauginius akinius su Soniniais skydais, net jei taip pat
batini suvirinimo Salmai su veido apsaugomis bei akiniai.

3. Norédami apsaugoti savo akis, veida, kaklg ir ausis nuo kibirksties ir lanko spinduliy, kai atliekate ar
stebite operacijas, dévékite veido apsauga su tinkamu filtru ir dengiamasias plokstes. |spékite
aplinkinius neZiaréti j lankg, saugotis elektrinio lanko spinduliy ir kar§to metalo.

4. Norédami apsisaugoti nuo lanko spinduliy, karsty kibirk&¢iy ar karsto metalo, mavékite ugniai
atsparias pir8tines, dévékite sunkius marskinius ilgomis rankovémis, kelnes be atvarty, avékite
aukstaaule avalyne ir dévékite suvirinimo Salmg ar gaubtg. Taip pat gali prireikti ugniai atsparios
prijuostés apsaugai nuo spinduliuojamos Silumos ir kibirks¢iy.

5. Karstos kibirk&tys ar metalas gali uZsikabinti uz atraitoty rankoviy, kelniy atvarty ar kiSeniy.
Rankovés ir apykaklés turi bati uzsegtos, o drabuZiy priekinéje dalyje neturi bati atviry kiSeniy.

6. Apsaugokite kitus darbuotojus nuo lanko spinduliy ir karsty kibirks$&iy tinkama nedegia pertvara ar
uzdangomis.
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7. Skusdami Slakg ar Slifuodami, naudokite akinius vir§ apsauginiy akiniy. Nuskustas Slakas gali bati

karstas ir gali skristi toli. Aplinkiniai taip pat turéty dévéti akinius vir§ apsauginiy akiniy.

"\E GAISRAI IR SPROGIMAI

(=
M Dél liepsnos ir lanky karscio gali kilti gaisrai. Karstas sSlakas ar kibirkstys

taip pat gali sukelti gaisrus ir sprogimus. Dél Sios priezasties:

Apsaugokite save ir kitus nuo kibirks¢iy bei karSto metalo.

Patraukite visas degigsias medziagas toli nuo darbo zonos arba uzdenkite jas apsaugine nedegia
danga. Degiosioms medziagoms priskiriama mediena, audinys, pjuvenos, skystas ir dujinis kuras,
tirpikliai, dazai ir dangy popierius ir kt.

Karstos kibirkStys ar karStas metalas gali nukristi per plySius ar jtrikimus grindyse ar sieny angose
ir sukelti pasléptg smilkstantj gaisrg ar gaisrg zemesniame aukste. sitikinkite, kad tokios angos yra
apsaugotos nuo karsty kibirksciy ir metalo.

Nevirinkite, nepjaukite ir neatlikite kity karsty darby, kol ruoSinys néra visiskai iSvalytas ir kol ant jo
yra medziagy, galinCiy sukelti degius ar nuodingus garus. Neatlikite karsty darby uzdariems
konteineriams, jie gali sprogti.

Turékite gaisro gesinimo jrangg, kurig galétuméte naudoti nedelsiant, pavyzdziui, sodo zarng,
vandens indg, smélio kibirg ar neSiojamajj gesintuva. Jsitikinkite, kad mokate ja naudotis.
Nevirsykite jrangos naudojimo vertinimy. Pavyzdziui, perkrautas suvirinimo kabelis gali perkaisti ir
sukelti gaisro pavojy.

Baige darbus, apZilrékite darbo zong ir jsitikinkite, kad néra karsty kibirkS¢iy ar karsto metalo, kurie
véliau galéty sukelti gaisrg. Prireikus, paskirkite asmenis, kurie stebéty ar nekyla gaisrai.

:q ELEKTROS SOKAS
~ [

8.
9.

Kontaktas su veikian€iomis elektrinémis dalimis ir Zzeme gali sukelti sunkiy
suzeidimy ar mirtj. NENAUDOKITE kintamosios suvirinimo srovés drégnose
vietose, jei judesiai yra riboti arba jei yra pavojus nukristi. Dél Sios
priezasties:

. Jsitikinkite, kad maitinimo $altinio rémas (korpusas) yra prijungtas prie elektros tiekimo jzeminimo

sistemos.

Prijunkite ruoSinj prie gero elektrinio jzeminimo.

Prijunkite darbinj kabelj prie ruoSinio. Dél prastos ar trikstamos jungties jus ar kitus gali iStikti
mirtinas Sokas.

Naudokite gerai prizidrimg jrangg. Pakeiskite susidéveéjusius ar paZeistus kabelius.

PasirGpinkite, kad drabuziai, darbo zona, kabeliai, degiklis / elektrodo laikiklis ir maitinimo 3altinis
baty sausi.

Jsitikinkite, kad visos jasy kuno dalys yra izoliuotos tiek nuo ruoS$inio, tiek nuo Zemés pavirsiaus.
Nestovékite tiesiai ant metalo ar Zemés dirbdami ankStose ar drégnoje vietoje; stovékite ant sausy
ploksc€iy ar izoliacinés platformos ir avékite avalyne guminiais padais.

Pries jjungdami maitinima, uzsimaukite sausas pirstines be skyliy.

Prie§ nusimaudami pirstines, iSjunkite maitinima.

10. Apie konkrecias jzeminimo rekomendacijas skaitykite ANSI / ASC standarte Z49.1. Nesupainiokite

darbinio kabelio su jzeminimo kabeliu.

ELEKTROS IR MAGNETINIAI LAUKAI

vietinius elektrinius ir magnetinius laukus (EML). Suvirinimo ir pjovimo

?W Gali bati pavojingi. Elektros srové, tekanti per bet kurj laidininka, sukuria
AW

1.

2.

srové sukuria EML aplink suvirinimo kabelius ir suvirinimo masinas. Dél
Sios priezasties:

Suvirintojai, turinys Sirdies simuliatorius, prie$ pradédami virinti turéty pasitarti su savo gydytoju.
EMF gali trikdyti kai kuriy Sirdies stimuliatoriy darba.
EMF veikimas gali turéti sveikatai kitg poveikj, kuris nezinomas.
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3.

PN~

Siekdami sumazinti EMF poveikj, suvirintojai turéty atlikti toliau nurodytas procediras:

a) Nutieskite elektrodo ir darbinius kabelius kartu. Jei jmanoma, pritvirtinti juos lipnia juosta.
b) Niekuomet nevyniokite degiklio arba darbinio kabelio apie savo kiing.

c) Nebikite tarp degiklio ir darbiniy kabeliy. Nutieskite kabelius toje pacioje kiino puséje.
d) Prijunkite darbinj kabelj kuo arciau apdirbamos detalés suvirinimo vietos.

e) Laikykite suvirinimo maitinimo 3altinj ir kabelius kuo toliau nuo kdno.

GARAI IR DUJOS

Garai ir dujos gali sukelti diskomfortg ar suzeisti, ypa¢ uzdarose vietose.
Apsauginés dujos gali uzdusinti. Dél Sios priezasties:

Nelaikykite galvos gary debesyje. Nejkvépkite gary ir dujy.

Darbo zonoje visada pasirtpinkite tinkamu védinimu natdraliomis ar mechaninémis priemonémis.
Nevirinkite, nepjaukite ir neskaptuokite ant tokiy medziagy kaip cinkuotas plienas, neradijantis
plienas, varis, cinkas, Svino berilis ar kadmis, nebent baty uztikrintas teigiamas mechaninis
védinimas. Nejkvépkite gary i$ 8iy medzZiagy.

Nenaudokite, jei Salia atliekamos riebaly Salinimo ir purSkimo operacijos. Karstis ar lankas gali
reaguoti su chlorinty angliavandeniliy garais, suformuodami fosgeng, labai nuodingas dujas ir kitas
dirginancias dujas.

Jei darbo metu pasireidkia momentinis akiy, nosies ar gerklés dirginimas, tai rodo, kad védinimas
yra nepakankamas. Nustokite dirbti ir atlikite batinus veiksmus, kad pagerintuméte védinimg darbo
zonoje. Neteskite darbo, jei iSlieka fizinis diskomfortas.

Apie konkrecias védinimo rekomendacijas skaitykite ANSI / ASC standarte Z49.1.

JSPEJIMAS. Sis gaminys, naudojamas suvirinant ar pjaustant, i§skiria garus ar dujas, kuriy sudétyje
yra cheminiy medziagy, kurios, kaip zinoma Kalifornijoje, gali sukelti apsigimimus ir kai kuriais
atvejais vézj (Kalifornijos sveikatos ir saugos kodeksas §25249.5 ir paskesni).

BALIONO TVARKYMAS

Balionai, jei su jais elgiamasi netinkamai, gali jtriikti ir smarkia srove iSleisti
dujas. Staigaus baliono voztuvo ar slégio sumazinimo jrenginio jtrilkimas
gali suzeisti arba bati mirties priezastis. Dél Sios priezasties:

Balionus laikykite atokiau nuo kars€io, kibirk3c¢iy ir liepsnos. Niekada nestuktelékite lanko j baliong.
Procesui naudokite tinkamas dujas ir tinkamg slégio mazinimo reguliatoriy, skirtg naudoti su
suslégty dujy balionu. Nenaudokite adapteriy. Prizidrékite, kad Zarnos ir jungtys baty geros buklés.
Laikykités gamintojo naudojimo instrukcijy, kaip pritvirtinti reguliatoriy prie suslégty dujy baliono.
Visuomet balionus tvirtinkite vertikalioje padétyje grandine ar dirzeliu prie tinkamy rankiniy keltuvy,
vaziuokliy, suoleliy, sienos, atramos ar stelazy. Niekada netvirtinkite baliony prie darbastaliy ar
laikikliy, kur jie gali tapti elektrinés grandinés dalimi.

Kai nenaudojate, baliono voztuvus laikykite uzdarytus. Jei reguliatorius néra prijungtas, uzdékite
apsauginj voztuvo dangtel;. Pritvirtinkite ir perkelkite balionus naudodami tinkamus rankinius
keltuvus.

©) — JUDANCIOS DALYS
PG Judangéios dalys, pvz., ventiliatoriai, rotoriai ir dirzai, gali

suzaloti. Dél Sios priezasties:

Visas dureles, skydus ir gaubtus laikykite uzdare ir tinkamai uzfiksave.

Sustabdykite variklj arba varomajg sistemg prie$ diegdami arba jungdami jrengin;.

Jei reikia atlikti priezidros arba remonto darbus, gaubtus turéty nuimti tik kvalifikuoti specialistai.
Siekdami iSvengti nety€inio jrangos paleidimo techninés priezZitros metu, atjunkite neigiamg (-)
akumuliatoriaus kabelj nuo akumuliatoriaus.

Nekiskite rankuy, plauky, palaidy drabuZiy ir jrankiy prie judanciy daliy.
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6. Baige priezitros darbus ir prieS paleisdami variklj, pritvirtinkite skydus arba gaubtus ir uzdarykite
dureles.

A ISPEJIMAS! 5
KRENTANTIS |JRENGINYS GALI SUZEISTI

» Jrenginj kelkite tik naudodami kélimo kilpg. NENAUDOKITE vaziuoklés, dujy baliony ar kity
priedy.

* Jrenginiui pakelti naudokite atitinkamos galios jranga.

« Jeijrenginiui perkelti naudojate kélimo Sakes, jsitikinkite, jog jos yra pakankamai ilgos, kad
iSsikisty priesingoje jrenginio puséje.

+ Dirbdami ore, kabelius ir laidus laikykite toliau nuo judangiy transporto priemoniy.

A ISPEJIMAS!
JRANGOS PRIEZIURA

Sios priezasties:
1. Montavimo, gedimy Salinimo ir priezilros darbus visada turéty atlikti kvalifikuoti darbuotojai.

Neatlikite jokiy elektros darby, nebent esate kvalifikuoti vykdyti tokius darbus.

2. Pries$ atlikdami bet kokius priezilros darbus sroves Saltinyje atjunkite srovés Saltinio jvadine
elektros srove.

3. Atlikite kabeliy, jZeminimo laido, junggiy, elektros tiekimo laido ir elektros tiekimo Saltinio
priezilros darbus saugia darbo tvarka. Nenaudokite jokios jrangos, jei ji sugadinta.

4. Jokios jrangos ar priedy nenaudokite netinkamai. Saugokite jrangg nuo Silumos Saltiniy,
pvz., krosniy, drégny viety, pvz., vandens klany, alyvos ar tepaly, korozinés aplinkos ir
atSiauriy oro salygy.

5. Tinkamai naudokite geros biklés saugos priemones ir skyriy gaubtus.

6. Naudokite jrangg tik numatytu tikslu. Jokiy bidu jos nemodifikuokite.

A ISPEJIMAS!
SUVIRINIMO SALMO KRITERIJAI

1. Apsauga pagal Z87.1 suteikiama tik tuo atveju, jei produktas surenkamas pagal gamintojo
instrukcijas.

2. Akiy apsauga nuo dideliu greiciu judanc€iy daleliy, nusidévejusi naudojant standartiniuose
akiniuose, gali bati neatspari poveikiui, t. y. sukelti pavojy dévinciajam Sias apsaugas.

3. Jei pries poveikio raide yra raidé T, galite naudoti jg apsaugai nuo dideliu greiciu judanciy

daleliy ekstremaliy temperatiry sglygomis. Jei prieS poveikio raide néra raidés T,

turétuméte naudoti jg akiy apsaugai nuo dideliu grei€iu judandiy daleliy tik kambario

temperatiroje.

Pries kiekvieng naudojimg batina vizualiai patikrinti visg apsauga.

Si apsauga tinka galvos formai 1-M.

Apsauga gali paveikti spalvy atpazinimg ir (arba) signalo Sviesos aptikima.

Paveiktos apsaugos priemonés negali bati naudojamos, jas reikia pakeisti ir pasalinti.

Jei lesSio / filtro ir rémelio pavojaus lygio simboliai neatitinka, visiSkai akiy apsaugai galima

priskirti tik Zemesnio lygio apsauga.

9. Apsauga, atitinkancig kodo numerius / raide 7, 9, CH, visiSka apsauga suteikia tik tuo
atveju, jei tiek leSio, tiek rémelio simboliai atitinka.

10. Netinka vairuoti ir vaZiuoti keliais.

i R
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DEMESIO!
PAPILDOMA SAUGOS INFORMACIJA

Jei reikia daugiau informacijos apie suvirinimo ir pjovimo elektros lanku jrangos
saugos praktikas, pas savo tiekéja teiraukités lankstinuko ,,Suvirinimo lanku, pjovimo ir
pjovimo lanku atsargumo priemonés ir saugios praktikos“ (52-529 forma).

Rekomenduojame Sias publikacijas:

* ANSI/ASC Z49.1 - “Safety in Welding and Cutting”

*+  AWS C5.5 - “Recommended Practices for Gas Tungsten Arc Welding”
*  AWS C5.6 - “Recommended Practices for Gas Metal Arc welding”

*  AWS SP - “Safe practices” - Reprint, Welding Handbook

* ANSI/AWS F4.1 - “Recommended Safe Practices for Welding and Cutting of Containers
That Have Held Hazardous Substances”

*« OSHA 29 CFR 1910 - "Safety and health standards"

« CSA W117.2 - "Code for safety in welding and cutting"

* NFPA Standard 51B, “Fire Prevention During Welding, Cutting, and Other Hot Work"

» CGA Standard P-1, “Precautions for Safe Handling of Compressed Gases in Cylinders”
* ANSI Z87.1, "Occupational and Educational Personal Eye and Face Protection Devices"

1.3 Kalifornijos pasiilymas 65, jspéjimas

A ISPEJIMAS!
Suvirinimo arba pjovimo jranga iSskiria dimus arba dujas, kuriy sudétyje yra cheminiy
medziagy, kurios, kaip zinoma Kalifornijoje, sukelia apsigimimus ir tam tikrais atvejais vézj.
(Kalifornijos sveikatos ir saugos kodekso skyrius 25249.5 ir paskesni.)

A ISPEJIMAS!
Sis gaminys gali jus paveikti cheminémis medziagomis, jskaitant $ving, kurios, kaip Zinoma
Kalifornijoje, sukelia vézj ir apsigimimus ar kitg reprodukcine Zalg. Po naudojimo plaukite
rankas.

Daugiau informacijos ieSkokite www.P65Warnings.ca.gov.

0448 730 001 -8- © ESAB AB 2025
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2  |VADAS

L30 yra lazerinio suvirinimo Salmas, skirtas naudoti daugelyje suvirinimo procesy.

ESAB turi didelj suvirinimo priedy ir asmens apsaugos priemoniy asortimentg. Norédami gauti
uzsakymo informacijos, kreipkités j vietinj ESAB platintojg arba apsilankykite miisy svetainéje.

2.1 Taikomi zenklai ir standartai

Reguliuojamas tamsinimo filtras su apsauga nuo lazerio
16321 ESAB W2.5/3/3.5/4/5 V2 900-1080 D LB7 IR LB8 CE
ESAB W2.5/3/3.5/4/5 S 900-1080 OD7 C5 PS3 ISO 19818-1 ESAB

Apsauginis skydas (anglies)
16321 ESAB W15 900-1100nm D LB7 IR LB8 CE
ESAB AS/NZS 1337.1 B 1000-1100 OD7 C5 PS3 ISO 19818-1 ESAB E

pagal EN 207:2017 su:

900-1100 nm Taikomas lazerio bangy ilgio diapazonas

ESAB Gamintojas

D LB7 LB7 apsaugos nuo lazerio klasé ,D* rezimui (CW rezimui) pagal EN
207:2017 3.3 nuostaty 1 ir 6.1 lentele

IR LB8 LB8 lazerio apsaugos klasé | rezimui (HPP rezimas) ,R“ (Q rezimas) pagal
EN 207:2017 3.3 nuostaty 1 ir 6.1 lentele

CE CE pagal AAP reglamento (ES) 2016/425 17 straipsnj, kuris privalomas Il

kategorijos gaminiams.
Raidé D reiskia CW lazerj, kurio impulso ilgis yra >0,25 s.
Raide ,|* reiSkia impulsinj lazerj, kurio impulso ilgis yra nuo 1 s iki 0,25 s.
LB jvertis Zymi medziagos pazeidimo ribg esant didziausiai galiai arba energijos tankiui.

Salmas ne tik absorbuoja (filtruoja) tam tikro bangos ilgio lazerio $viesa, bet ir gali atlaikyti tiesioginj
lazerio smugj ir nesuldzti bei neistirpti nurodytg >5 s laikotarpj CW rezimu arba 50 impulsy (zr. priedg
.Bandymy ataskaita“).

0448 730 001 -9- © ESAB AB 2025
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3 TECHNINIAI DUOMENYS

Salmo gaubtas

Nailonas

Filtro matmenys

114 x 133 x 9 mm (4,5 x 5,25 x 0,35 col.)

Ziaréjimo sritis

100 x 60 mm (3,94 x 2,36 col.)

Korpuso priekiné ploksté

Anglies pluostas

Filtras LCD su lazeriniu filtru
Uztamsinimo numeris W2.5~5
Senkanéios baterijos indikatorius TAIP

25 % (W2.5)

15 % (W3)
Matomos Sviesos perdavimas 10 % (W3.5)

5 % (W4)

2 % (W5)
Raudonos Sviesos (650 nm) pralaidumas >15 %
Bangos ilgis 900-1 000 nm OD6+
Bangos ilgis 1 000—1 080 nm OD7+
Bangos ilgis esant 1 064 nm OD10+

Reguliuojamas tamsinimo filtras (XA-1005LP)
900-1 080 nm

D LB7 IRLB8 CE

Apsauginis skydas (anglies) 900—-1 100 nm

D LB7 IRLB8 CE

ISorinis apsauginis leSis
Vidinis apsauginis lesis

114 x 133 x 1 mm (4,49 x 5,24 x 0,04 col.)
105,8 x 65,8 x 1 mm (4,16 x 2,59 x 0,04
col.)

Darbiné temperatiira

Nuo —10 °C iki 65 °C (nuo 14 °F iki 149 °F)

Laikymo temperatiira

Nuo —20 °C iki 85 °C (nuo —4 °F iki 185 °F)

Garantija

1 metai

Sertifikatai

EN 207:2017

EN ISO 16321-1:2022

EN ISO 16321-2:2021
AS/NZS 1337.1:2010
AS/NZS 1338.1:2010
AS/NZS 1SO 19818.1:2023

0448 730 001 -10 -

© ESAB AB 2025



4 |DEJIMAS

4 IDEJIMAS

4.1 Galvos apdangaly reguliavimas

Galima reguliuoti keturis galvos apdangalo matmenis: gylj, virSutine dalj / apimtj, Salmo kampg ir
atstumg nuo Salmo iki veido.

Gylio reguliavimas

1) Jei galvos juosta uzslenka per aukstai arba nuslenka per zemai ant galvos, sureguliuokite
dirzelius (1), juosiancius galvos virsy.
a) Kad tai padarytumeéte, atlaisvinkite juostos galg iStraukdami fiksavimo kaistj i$ juostos
skylutés.
b) Pagal poreikj pastumkite abi juostos dalis, kad nustatytuméte didesnj ar mazesnj plofj.
c) ISstumkite fiksavimo kaistj pro artimiausig skylute.

VirSutinés dalies / apimties reguliavimas

1) Pasukite galvos juostos gale esancig rankenéle (2), kad padidintuméte arba
sumazintuméte bendrg galvos juostos apimtj.

Tai galima padaryti uzsidéjus Salmag, todél lengva nustatyti tiksliai reguliuoti jtempima, kad
Salmas tvirtai laikytysi ant galvos, bet per daug neverzty.

Salmo kampo reguliavimas

1) Pakeélimo reguliatorius yra deSinéje Salmo puséje. Atlaisvinkite deSiniajg galvos apdangalo
jtempimo rankenéle (3) ir svirtj (4) paslinkite j priekj arba atgal, kad ji bty reikiamoje
padétyje.

2) Vél priverzkite deSinigjg galvos apdangalo jtempimo rankenéle.

Atstumo reguliavimas

1) Norédami paslinkti galvos apdangalg Salme atgal arba pirmyn, paspauskite ir palaikykite
slankiklj (5) abiejose pusése.

2) Veél uzfiksuokite slankiklj uzrakinimo padeétyje ir jsitikinkite, kad atstumas tarp leSio ir abiejy
akiy yra vienodas, kad baty uZtikrintas tinkamas matomumas.

0448 730 001 -1 - © ESAB AB 2025



4 |DEJIMAS

4.2 Pasirenkamo didinamojo leSio jdéjimas

1) ]stumkite didinamajj le§j j Salmo laikiklius taip, kad plokscioji didinamojo leSio pusé bity

nukreipta j filtrg.

2) Sulygiuokite didinamajj le§j su filtro bloku.

0448 730 001
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5 NAUDOJIMAS

5 NAUDOJIMAS

Bendras jrenginio naudojimo saugos taisykles rasite Sios instrukcijos skyriuje SAUGA.
Perskaitykite jas prieS pradédami naudoti jranga!

51  Salmo reguliatoriai

PASTABA!
Pagal EN207 filtro NEGALIMA iSimti arba pakeisti.

Informacinio skydelio paaisSkinimas

1 Senkancios baterijos indikatorius
Kai baterijos jkrova maZza, indikatorius SvieCia
raudonai. JsiZziebus LED lemputei,
PAKEISKITE vieng CR2032 baterijg.
2 Kintamas tamsinimo valdymas
1
2 L—
g b
X o] S S5 2B
o s

5.2 Kintamas tamsinimo valdymas

PASTABA!
Pagal EN207 filtro NEGALIMA iSimti arba pakeisti.

Siame $alme yra reguliuojamas tamsinimo valdymas, leidZiantis naudotojui nustatyti filtro tamsuma
taip, kad baty patogu, ir pagal lazerinio suvirinimo darbus.

PASTABA!
Tai NERA ,automatinis tamsinimo filtras, nes filtras lieka pasirinkto tamsinimo bdsenoje.

0448 730 001 -13 - © ESAB AB 2025



5 NAUDOJIMAS

1) Paspauskite mygtuka ,SHADE" (TAMSINIMAS), kad LED skaléje jsiziebty norimas

nustatymas. Filtras patamsés iki tokio atspalvio.
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5.3 Maitinimo rezimai

Filtras turi tris maitinimo rezimus: miego (iSjungimo), budéjimo ir jjungimo. Objektyvas automatiskai

persijungia j miego rezimag, kai aplinkos apsSvietimas yra silpnas (maziau nei 3 liuksy).

Kai aplinkos apSvietimas virsija 10 liuksy (panasiai kaip standartinis biuro apSvietimas), objektyvas
automatiskai persijungia j budéjimo rezimg ir yra paruo$tas suvirinimui. Veikiant budéjimo rezimu,
objektyvas naudoja saulés energijos elementa.

Baigus suvirinimg lazeriu, filtras i$ karto persijungia j budéjimo rezimg, o tada persijungia j miego
rezima, jei aplinkos apSvietimas yra silpnas (maziau nei 3 liuksy).

Salmg laikykite pridétame medziaginiame krep$yje, kad baterija kuo ilgiau tikty naudoti.

0448 730 001
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6 TECHNINE PRIEZIURA

6 TECHNINE PRIEZIURA

A DEMESIO!
Remontg ir elektros darbus turéty atlikti ESAB jgaliotas techninés prieZilros inZinierius.
Naudokite tik originalias ESAB atsargines ir susidévincias dalis.

PASTABA!
Kad jrenginys veikty saugiai ir patikimai, svarbu reguliariai atlikti jo prieZiGros darbus.

Salmui reikia mazai priezidros. Tadiau, siekiant uztikrinti geriausig veikima, po kiekvieno naudojimo
nuvalykite $alma.

6.1 Jrangos valymas

PASTABA!
Nenaudokite tirpikliy arba abrazyviniy valomyjy priemoniy.

PASTABA!
Lesio bloko nemerkite j vanden.

1) NuSluostykite Salmg minkstu, sausu audiniu.
a) Nuvalykite dengiamuosius leSius minksta Sluoste, sudrékinta Svelniu muilo ir vandens
tirpalu. Palaukite, kol i§dzius.

2) Kartais apsauginj lesj reikia Svelniai nuSluostyti minksta, sausa $luoste.

6.2 Vidinio leSio keitimas

Jei vidinis apsauginis lesis pazeistas, jj pakeiskite.

1) I8 Salmo korpuso vidaus pastumkite filtro rémo uzraktg j kaire, kad atrakintuméte filtro
bloka. Filtro rémas NERA nuimamas.

2) Pakelkite rémo bloko apatine dal].
3) Nuimkite apsauginj le§j ir jdékite nauja.
4) Veél jstatykite rémo blokg j nuleistg / uzdarytg padet;.

5) Pastumkite rémo uzraktg j deSine, kad uzfiksuotuméte filtro blokg jam skirtoje vietoje.
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6 TECHNINE PRIEZIURA

6.3 Akumuliatoriaus keitimas

Salmui maitinima tiekia viena 2032 li¢io baterija, senkangios baterijos indikatorius jsiZiebia, kai likes
baterijos veikimo laikas yra 2—3 dienos. Jei baterija senka, jdékite vieng naujg CR2032 li¢io baterijg.

1) 18 Salmo korpuso vidaus pastumkite filtro rémo uzraktg j kaire, kad atrakintuméte filtro
bloka. Filtro rémas NERA nuimamas.

2) Pakelkite rémo apatine dalj ir pasukite jg j iSore, kad pasiektuméte baterijos dékla.
3) Suimkite vieng baterijos déklo galg ir iStraukite baterijos laikiklj.

4) Pakeiskite baterija taip, kad ta pusé, ant kurios yra ,+“, bity atsukta j filtro naudotojo
sgsajg, ir vél jdékite baterijos laikiklj.

5) Nuleiskite rémo blokg ir pastumkite rémo uzraktg j deSine, kad uzfiksuotuméte filtro blokg
jam skirtoje vietoje.
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PRIEDAS

PRIEDAS

ATSARGINES DALYS

Item | Ordering no.

Denomination

1 0700 700 102

Outer protection lens

2 10700700 103

Inner protection lens

3 0700700 101

Headgear

0700 000 084

Magnifying lens +1.0 Diopter

0700 000 085

Magnifying lens +1.5 Diopter

0700 000 086

Magnifying lens +2.0 Diopter

0700 000 087

Magnifying lens +2.5 Diopter

0448 730 001
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